Vuhnu Samkitf,

whose meat I take in. this world shall eat my ftesh
the next.   This is the etymology of the. term
(meat) as given, by the wj.se (78)

CHAPTER LH.
A STEALER of gold* owned by a Rr4hraana, and less
than eigty Ratis in weight, shall make over a club to
the king, confessing his own guilt (i) Killed, or struck
(by the king, with that club) he shall he purified. (2)
Or he shall do a Mah&vrata penance, for twelve years,
(3) Like the n\^n who appropriates a. trust property {to
his own use). (4} A stealer of. paddy, or wealth shall
practise a Pr&jdp&ycm penance for a year. (5) He, who
steals another's slave, whether male o.r female, or (takes
wrongful possession) of a.field, or of atapk, belonging
to another, shall practise a Cha$drfyanc^ penance. (6)
He, who steals an article of small value, shall do a
SAntapanam. penance, (7) He, who has. stolen, articles
of confectionary, solid food, drinks or cordials beds,
cushions, fruits, edible roots, (vegetable tubers,),, or fruits
belonging to another, shall take the PanctytgavyaiK com<
position. (8) He, who.has stolen hayst wood, trees,, dry
food, treacle,, leather, clotK or meat (belonging to
another) shall fast far three days. (9) A stealer of gems,
peajrls, corals, copper silver, iron, or Indian, bell-metal
{white copper) shall tive on particles oi rice for
twelve days. (10) He, who has stolen a cotton, silken,
or, woolen cloth, shall live on milk for three days, (n)
He, who steals an animal with .cloven or uncloven feet,
ahalt fast for three days. (12) He, who has stolen a bird,
oi a, stet& or a rope of thread, or an article made of